#H - se bokstéaver!)



Ugnen.
En stor lagdrd med mdnga rdda djur ——--.

Flakeberg, Vgl.
IFGH 1183 s. 56,



Ugnen, gldd o. ungsraka.
Ett helt fojse md r6 kynner

4 en svart kommer 8 kor pi.

Réggdrd, Dils,
IFGH 1547 s. 20.



Bakugnen. (kolen rakas ut)
En lagdrd full md rée krdtter,

Brunskog, Vidrml.
IFGH 1875 s. 30.



Bakugnen.
Ett fdhus fullt med rdda kor,

svart tjur kor ut dem alla.

Véxtorp, Hall,
IPGH 2237 Be 264



Bakugnen.
Ett fdhus fullt mid rda kor ————-

Hemsjo, Vgl.
IPGH 2881 s. 37.



Gloderna i ugnen rakas ut.
Ett slott fullt med rdda kor —----.

Naum, Vgl.
IFGH 3035 s 3.



Ugnen.

Om sommaren vill ingen se mej —-—-.

Ljungsarp, Vgl.
IFGH 3104 s. 74.



Ugnen.
En vit mdrr lidgger rompa pd taket.

Hogerud, Varml.
IFGH 3680 s. 28,



Bakugnen, glod o. raka.

Runt en lagdrd mid rde kor

Hogerud, Vérml.
IFGH 3680 s. 30.



Ugnen, kolen, ugnssopan.
En lagdrd full med ré kor —---.

Tydje, Dls,
IFGH 3687 s. 12,



Ugnen.
Ett £f&d fullt m8 rott fa A

Holm, Hall,
IFGH 3848 s. 22,



Bakugnen.
BEtt fdhus fullt av rott f& —————-

Abild, Hall.
IFGH 4006 s. 30.



Ugn med rok.
Ett hus fullt med vit ull, ————,

Lommeland, Bhl,
IFGH: 4159 s. 17,



G16d ur bakugn.
Det var ett hus fullt med réda kor ————-

Lommeland, Bhl.
IFGH 4159 s. 17,



Bakugn med glod.
Ett hus fullt med rode kor,

Néasinge, Bhle.
IFGH 4162 s+ 49.



Ugnssopan.

In gick hon grén, ———--

Toftedal, Dls.
VFF 1546 s. 16.



R

__Ugnssopan.

En géng var hon skdner och griner,

T5ftedal, Dls,
VEF 1546 s. 22.



Ugnssopa.

In krop han gron ———---.

Hogsby, Smal.
VFF 2018 s. 24.



S R o

Ugnssopa.

Det dryper av det, nidr en sticker in det,

Forshidlla, Bhl.
VEP 2105 s, 50,



Ugnsopan.
En lagdrd full av rdda kor ————-

Gryteryd, Smél.
VEF 2319 s, 6.



Ugnsopan.

N&gr du sticker in det —=-=,

Habol, Dls.
IFGH 1546 s. 26,



Ugnsopa.

Gron gick han in, ut kom han rod,

Brunskog, Vérml.
IFGH 1875 s. 30.



Ungssopa.

N&r en sticker innen,

Skallsjs, Vgle
IFGH 2371 s« 37.

sd dryser det,



Ungskvasten.

Nér en kor in en, sd druper dd ur’'n, ———-.

Gingri, Vgl.
IFGH 2398 s. 12,



Ugnskvasten.
In kom han grén, ———--

Markaryd, Smél.
IFGH 2405 s. 12,



Ugnssopan.

Ndr ja kor in’a dryper de &'na ————-

Stora Lundby, Vgl.
IFGH 2602 s. 34.



Raka gldden ur ugnen.
Ett fdhus fullt & rda k6 (tje-ljud) ————-

Odends, Vgl.
IFGH 2885 s. 61.



Ugnsopan.

Nédr de stecker in dety, =—=—-.

Néssemark, Dls.
IFGH 2898 s. 52,



Ugnsopan.
Ett fadjs fullt med rdda kor och en gron

valljdnta sopar ut dem.

Nossemark, Dls.
IFGH 2898 s. 56.



Ugnssopan.

Néar en stecker in det sd dor det ———-.

Ské&llerud, Dls.
IFGH 3122 s. 28,



Bakugnen sopas.
En lagdrd full med rdda kalvar ————-

Skéllerud, Dls.
IFGH 3122 se 29,



Ungnssopa med glod.
Ett. fdhus fullt med rdda kalvar ————-—

Sandhult, Vgl.
IFGH 3190 s. 12,
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Ugnssopa.
In gick hon grén, —=---.

Nosslinge, Hall,
I1FPGH 3601 Se 280



Ugnssopa.
Nar det gar in, sd dryper det, ————-

Séllstorp, Hall,
IFGH 3607 se 17,



Ugnssopan.

Gron gick han in och kom ut

Tydje, Dls.
IFGH 3687 s. 12,

DR, e



Ugnssopa.

Nér en sticker in det, =—--.

Tosse, Dls.
IFGH 3689 s. 55.



Ugnskvast.
Gadr grén in och ro ut, —=———- .

Kalmar, Smal.,
IFGH 3800 s. 25,



Ugnssopan.

In gd8r den gron, ut gar den rdd,

Kville ’ Bhl.
IFGH 3858 s. 30.



Ugnssopan.
Sticker in, si det dryper, ———--.

Skee, Bhl.
IFG‘H 3859 Se 19'



Ugnsopan.

N&dr en sticker in det, s& dor det, —-—----

Boda, Viarml.
IFGH 3963 s. 15.



Ugnssopan.

Nér en sticker in det, —---.

T6ftedal, Dls.
IFGH 4114 s. 6.



Bakugn full av rék.
Ett hus fullt av blé ull, ———--

Nédsinge, Bhl.
IFGH 4162 s. 49.



Ugnssopan.

Det dryper av det, nir man sticker in det, ———-.

Stro, Vgl.
IFGH 4949 s. 23.



Ugnssopan.

Nar en sticker in det

Nysund, Vdrml.
IFGH 5641 s. 11.

sé dor det, —=——-.



Gloden sopas ur bakugnen.

Ett stort fihus fullt med rdda kor, —=———-—

Morlanda, Bhl.
VFF 57 s. 1.



Ugnen.
BEtt fdhus med rodda

Lommelanda, Bhl.
VFF 97 s. 49.

kreatur



Ugnen sopas ur.

Pull lagdrd med rsda kor,

Hogdal, Bhl.
VFF 408 s. 3.



Ugnen sopas ur.

En lagdrd full med rdda kor, ———--

Ndsinge, Bhl.
VFP 408 s, 3.



Bakugnen rakas ure.
Ett fadhus fullt med rott f&.

Kdllsjo, Hall.
VPF 698 s. 4.



Bakugnen.
Ett fdhus fullt med rdda noét

Ostervallskog, Virml.

VFF 1242 s. 8.



Ugn, med gldd och sopa. :
Ett hus fullt med rdda kalvar, ————-

Jorlanda, Bhl.
VFF 1837 s. 10,



G1lod och ugnssopa.
En lagdrd full med rdda KOor —————-

Lommeland, Bhl.
VFF 2020 s. 6.



Ugnen sopas ur.
Full lagdrd med réda kor ————-

Hogdal, Bhl.
VFF 2018 s. 4.



Ullkarda.

Se Kardor!




Ullen i kardorna.

Ligger mellan tvAa skéggete tallrikar.

Bro, Bhl,
VFF 2015 s. 23.



Se Klockor.

Ur.




jGéta om urete.

'Blott efter solens lopp jag ridttar mig ————-

Goteborg, Vgl
IFGH 3671 s.8,



Urtavlan.

Vilken tavla ser man mest pa?

Vine-Asaka, Vgl.
IFGH 3457 se. 40.



Urspindeln.
Vilken spindel har ej haft 1liv?

Hogséter, Dls.
VFF 55 s. 4.



Gdta om utrymmet.
Vad &r det, som ingen kan ta ifrdn dig?

Vastra Frélunda, Vgl.
VEF 54 s.38,



Ga&ta. Gott utrymme.

Va e de fo not i en tom laad

Bergum, Vgl.
IFGH 2604 Sed.



Gott utryme.

Vad for ndgot finns det i en tom lada?

Bottna, Bhl.
IFGH 3858 s. 17.



